
Глава 17

На следующей тренировке Чу Тянь впервые почувствовал себя изнуренным. Вследствие этого
он дал Гермионе возможность практиковаться в разрушении своей палочки. К тому времени,
она была у него, и ему не приходилось заморачиваться с этим вопросом.

"Экспеллиармус!"

Гермиона произнесла заклинание снова, и палочка Чу Тяня опустилась в ответ. Взглянув на
это, он улыбнулся благодарно.

После долгих тренировок, Гермиона, наконец, поняла, как это сделать.

Гарри Поттер тоже справился со своим заданием, выбив палочку из рук Рона. Увидев это, Рон
стал еще более встревоженным.

"Прекрасно!" произнес профессор Квиррелл, одобрительно кивнув. Он не ожидал, что в этом
классе найдется так много талантливых студентов.

Взглянув на Чу Тяня, он осознал, что у этого парня несомненно выдающийся талант.

Урок защиты от темных искусств быстро закончился, и вечер подошел к концу. После чего они
вчетвером направились в Большую залу на ужин.

Чу Тянь предложил вернуться раньше, как было описано ранее, чтобы присоединиться к
тренировке по квиддичу. Его сердце все еще билось быстрее, когда он думал об этом.

Поэтому они оставили Гарри Поттера и Рона, которые решили посетить Хогвартс, и Гермиона
сопроводила Чу Тяня назад.

"Чу Тянь один здесь. Ей лучше вернуться пораньше, чтобы отдохнуть!"

"Пойдем!"

Прощаясь, Чу Тянь ушел с Гермионой.

Пообщавшись с дамой, которая следила за лозунгами, они разошлись.

Как только Чу Тянь вошел в общежитие, он вздохнул с облегчением и оглянулся.



На самом деле, он вернулся раньше времени по одной еще причине. Ему нужно было спрятать
своего маленького свечного дракона, чтобы Рон и Гарри Поттер не обнаружили его.

Вдруг ветер поднялся, и появилась какая-то дополнительная тень.

Чу Тянь был потрясен и, обернувшись, увидел маленького свечного дракона, который тут же
бросился к нему.

"Хорошо! Не надо так! " Чу Тянь прикоснулся к голове маленького свечного дракона. Несмотря
на то, что он выглядел взволнованным при встрече, Чу Тянь почувствовал легкое одиночество.
Но маленький свечной дракон не выразил этого, а продолжал тереться о него. В это мгновение
Чу Тянь понял, что этот маленький создание уже стало значимой частью его жизни.

Но было видно, что у Чу Тяня были свои сомнения. "Это действительно правильно? В конце
концов, он всё ещё ребенок!" Однако, почувствовав рост его силы, он понял, что чем больше
сможет этот маленький свечной дракон, тем сильнее будет сам Чу Тянь.

Увидев это, Чу Тянь принял решение - отправить маленького свечного дракона в Запретный
лес.

Чу Тянь верил, что маленький свечной дракон обладает способностью самосохранения. Сказав
ему двигаться незаметно, чтобы избежать обнаружения, Чу Тянь убрал его в системное
пространство.

Однако, как только он почувствовал порыв ветра, он почувствовал, что его кто-то преследует.
Обернувшись, он заметил, что маленький свечной дракон начал реагировать.

"Кто следит за мной? Кто это?" Удивление охватило его, но он был уверен, что его кто-то
действительно преследует.

"Профессор Ходж?"

Его мысли переключились на профессора Ходжа, и в это время он был один.

Он был нервничающим и прошептал: "Учитель, кажется, меня обнаружили! Извините, я не
выполнил свою задачу, которую вы мне поручили!"

Склонив голову, Ходж произнес это очень тихо, и Чу Тянь, стоявший перед ним, не мог
слышать его слов.

"Давайте двигаться!"



Прозвучал другой холодный голос.

Ходж был видимо встревожен, но, несмотря на это, он повернулся и отошел.

Чу Тянь, не понимая полностью ситуацию, решил подождать, пока убедится, что мужчина
ушел, и продолжил свой путь в Запретный лес.

В пути, он обнаружил деревянный коттедж, который, вероятно, был жилищем Хагрида.

Чу Тянь отпустил маленького свечного дракона, ласково прикасаясь к его маленькой головке, и
напомнил: "Помни, будь осторожным в Запретном лесу. Там кроются опасности, такие как
восьмиглазые пауки и оборотни..." Сначала он собирался сказать больше, но затем, осознав
мощь своего маленького спутника и то, что огонь может решить многие проблемы, он лишь
усмехнулся самому себе и больше не говорил.

Он знал, что маленький свечной дракон должен был понять его слова. Маленький свечной
дракон кивнул в ответ, и в его глазах мелькнула надежда, когда он поднялся в воздухе, хоть и
на небольшой высоте.

Чу Тянь не мог удержать удивление, видя, как быстро маленький свечной дракон рос. Скоро на
часах стояло близко к девяти, и Чу Тянь понял, что не может больше тянуть время. Немного
неохотно он покинул место.

Однако, через десять минут, Чу Тянь спешно вернулся.

В комнате Гарри Поттер и Рон удивленно посмотрели на него. Рон был слегка раздражен и
немного любопытен: "Куда ты так поздно отправился, Чу Тянь? Мы думали, что ты спал, но,
когда мы вошли тихонько, тебя не было в кровати!"

Гарри Поттер тоже повернулся, и хотя он ничего не сказал, его любопытство было невозможно
не заметить в его глазах.

Чу Тянь почесал затылок, чувствуя себя слегка смущенным, и ответил: "Гермиона не могла
заснуть, так что я провел с ней некоторое время," - с энергичным взглядом, который они
хорошо знали.

Гарри Поттер не совсем понял, в чем дело, но Рон был в замешательстве.

Чу Тянь улыбнулся и начал было объяснять, но тогда он осознал, что пора выключить свет и
отдохнуть, и решил больше не продолжать.

С другой стороны, в кабинете директора...



Профессор Дамблдор посмотрел на профессора Макгонагалл и тоже немного удивился: "Вы
сказали, что пригласили Чу Тяня присоединиться к команде по квиддичу в качестве Ловца?"

Профессор Макгонагалл кивнула и добавила с улыбкой: "Его талант выше всяких похвал, он не
уступает Джеймсу Поттеру. Я обсудила это с профессором Ходж, и она тоже признала
способности Чу Тяня!"

Слушая, Дамблдор лишь молча кивнул. Профессор Макгонагалл улыбнулась и продолжила: "И
я также слышала, что Чу Тянь одним из лучших учеников на уроках защиты от темных
искусств и зельеварения!"

"Даже профессор Снейп выразил признание и похвалу Чу Тяню за его спиной!"

Слова профессора Макгонагалл удивили Дамблдора еще больше. Он был занят многими
делами с началом нового учебного года и не заметил Чу Тяня, включая Гарри Поттера.

Если бы не вечерний отчет профессора Макгонагалл, он, возможно, не узнал бы о
проявившемся таланте.

Чу Тянь также был удовлетворен.
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